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toplina omal

Postovani, hvala Vam Sto ste izabrali SENKO Stednjak !

Ovaj proizvod konstruiran je i izraden do najsitnijih detalja da bi
na najbolji nacin zadovoljio sve VaSe potrebe za
funkcionalno&¢u i sigurnoscu.

Pomoc¢u Uputstva za upotrebu - Instalacija pravilno Cete instalirati
proizvod, a pomocu Uputstva za upotrebu - Rukovanje
nauciti ¢ete upotrebljavati proizvod.

Oba Uputstva mozete pronac¢i na www.senko.hr ili zatrazite na
mail info@senko.hr.

Senkod.o.o.
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1. INSTALACIJA

Kad Stednjak oslobodite od ambalaZze, potrebno ga je detaljno pregledati u cilju otkrivanja
eventualnih ostecenja nastalih pri transportu. UoCena oSteCenja potrebno je odmah reklamirati
proizvodacu.

Kod svih mjesta na Stednjaku kod kojih se nesto prikljuCuje (dimnjak, dovod zraka...) moraju se
ugraditi revizioni otvori radi odrzavanja sustava i servisiranja.

VAZNO! Prije poéetka koristenja Vaseg $tednjaka, OBAVEZNO umetnite sondu automatskoq
regulatora u odgovarajuéi priklju¢ak!

1.1. POSTAVLJANJE

Stednjak mora biti postavljen pomoéu libele u vodoravni polozaj bez nagiba. Potrebno je osigurati
minimalne udaljenosti Stednjaka od zapaljivih predmeta: kao $to su drvo, iverica,pluto i sli¢no. Ako
su materijali lak8e zapaljivi kao Sto su PVC, poliuretani i slicno, potrebno je sigurnosne razmake
udvostruciti. Prije postavljanja podesite visinu Stednjaka prema poglaviju 1.7.

Minimalna udaljenost od gorivih ploha je 800 mm ispred i 1000 mm iznad Stednjaka, a u ostalim
pravcima 50 mm.

Kod postavljanja Stednjaka na pod iz lako zapaljivog materijala (drveni podovi), Stednjak se mora
postaviti na izolacijsku negorivu podlogu.

' A | 50 mm od straznjeg zida
! B | 50 mm od boé¢nog zida
SENKO C | 800 mm ispred Stednjaka
] Stednjak D | 500 mm zastita za pod
‘—J /fj"\ L E | 50 mm (mjereno od maksimainog
: E e/ kuta otvaranja vrata lozista)
- / F | Zastita za pod
L B G | Podrucje zracenja

G

Stednjak se ne smije postaviti u prostorijama gdje postoje plinske peéi ili $tednjaci te u
kupaoni, u objektima namijenjenim kao praonice ili sli€no. Isto vrijedi u prostorijama i stanovima
koji se odzra¢uju kroz zraéna postrojenja ili grijaca postrojenja za topli zrak uz pomo¢ ventilatora
(klime, kuhinjske nape i sli€éno), OSIM AKO takva postrojenja imaju sigurnosne uredaje koji pouzdano
sprieCavaju_stvaranje podtlaka manjeg od 4 Pa u prostoriji gdje je Stednjak postavljen odnosno u
prostorijama koje su povezane sa vanjskim zrakom.

Preporucujemo da se Stednjak postavi maksimalno blizu otvora dimnjaka odnosno do samog
otvora kako se ne bi morala koristiti dodatna dimovodna cijev (slika 1a).

Ako Stednjak Zzelite postaviti izmedu kuhinjskih elemenata, potrebno je osigurati sigurnosne
udaljenosti (razmak izmedu Stednjaka i kuhinjskog elementa namijenjen za cirkulaciju zraka - hladenje)
ovisno o temperaturnoj izdrzljivosti prikazanoj u certifikatu materijala koriStenogq za izradu
kuhinjskog elementa.
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| ovdje treba voditi raCuna o tome da se osigura pristup Stednjaku radi odrzavanja i servisiranja.

1.2. PRIPREMA | KONTROLA DIMNJAKA

Prije postavljanja $tednjaka potrebno je provjeriti dimnjak - promijer, visinu, da nije zacepljen ili
oStec¢en. Dimnjak mora imati certifikat ovlastenog lokalnog dimnjaéara. UCinkovita visina dimnjaka
mora od mjesta odvoda dimnih plinova iznositi najmanje 5 metara (slika 1c).

Podtlak dimnjaka mora biti unutar granica:
e za C-20 i C-20 PREMIUM = 13 £ 2 Pa,
e zaC-30 = 15% 2 Pa,
e za C-25i C-25 PREMIUM = 13 % 2 Pa,
e za C-35i C-35 PREMIUM = 15 £ 2 Pa,

Dimnjakmora biti udaljen minimalno 0,5 metara iznad sljemena krova. Minimalni razmak izmedu
dva priklju€ka naistom dimnjaku mora biti 60 cm (sl/ika 1d). Promjer dimnjaka odabire se prema
podacima proizvodaca dimnjaka — npr. za podtlak od 15 Pa obi¢no je to promjer 160 mm.

Dimnjak mora biti s unutarnje strane gladak, dobro izoliran i dobro zabrtviljen. Svi otvori za
Ci8¢enje moraju biti dobro zabrtvljeni. Brtve se moraju redovito kontrolirati i mijenjati po potrebi.

1.3. PRIKLJUCIVANJE NA DIMNJAK

Prilikom priklju€enja Stednjaka na dimnjak potrebno se pridrZzavati lokalnih, nacionalnih i europskih
propisa (normi) - DIN 4705.

Potrebno je voditi raCuna da spojcijevii dimnjakabude izveden €évrsto i nepropusno. Dimovodna
cijev mora imati odgovarajuéi uspon (minimalno 3°) u sluc¢aju kad je stednjak udaljen od otvora
na dimnjaku.

Dimovodna cijev ne smije ulaziti u svijetli otvor dimnjaka (slika 1b).

Nije dozvoljeno smanjivati zadane promjere cijevi!

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog priklju€ivanja Stednjaka na dimnjak prikazane su na sljedecoj

slici. 4 _ R
vV X
a |[Uf= L H—
s | s |
=], %J‘
b) min 3°
Slika 1

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog priklju¢ivanja stednjaka na dimnjak
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najmanje 5 metara

22222, v

min. 600 mm

d)dat;%

SENKG

anje od 5 metara

\

d sliemena krova

nize o

pogreian dovod zraka
kroz otvorena vrata na
koristenom Stednjaku

\

pogresan dovod zraka
kroz nezatvoren otvor za
dim na dimnjaku koji nije
u upokrebi

T |

f)
g) ] % J
min 3°

|
1
%

pogresan dovod zraka
kroz rupe nastale
prilikom nepravilnog
prikljucka cijevi na
dimnjak

i

.
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h)

pogresan dovod zraka
kroz otvorena vrata za
tis¢enje dimnjaka

Slika 1

Razlike izmedu ispravnog i neispravno

HHE

1
[}

HHH]

riklju¢ivanja Stednjaka na dimnjak
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Stednjak prikljugiti na dimnjak upotrebljavajuéi kliznu rozetu (dobiveno u pakiranju), promjera
130 mm, 140 mm ili 150 mm. Specijalno izradenom kliznom rozetom moguce je podesiti otvor
dimnjaka u toleranciji 1,5 cm gore odnosno dolje.

U slu€aju da Stednjak spajate na dimnjak sa vertikalnom neizoliranom cijevi, koristite dimovodnu
cijev maksimalne duljine do 125 cm.

Ako je Stednjak udaljen od otvora na dimnjaku, prikljuCuje se sa dodatnom produznom
cijevi i kolienom. Produzna dimovodna cijev_mora imati odgovarajuéi uspon (vidi sliku 17e)

i ne smije biti dulja od 100 cm. Spoj dimnjaka i dimovodne cijevi mora se u potpunosti zabrtviti!

odVIJacem skinite vanjski sKinite lim ispoq pokjppcq zastitni poklopac montirajte odvijadem skinite unutanji
zastitni poklopac pritiskom na najslabijispoj || ha preostali izvod dimnjakal zastitni poklopac

s = T —5) " 1 | 6 =% |[Kod montaze  klizne
R > oL S i rozete na straznju stranu

stednjaka potrebno je:

e odvijaem skinuti vanjski

i ] _ ‘ ‘ poklopac na Stednjaku,

g5 ;. 1 | e laganim pritiskom ukloniti

slijedeci poklopac,

ena mjesto vanjskog

poklopca istim  vijcima
riGvrstiti kliznu rozetu.
ritom Vam ostaju vanjski

A
montlrajte kliznu rozetu montlrajte van Skl zastitni
koristeci vijke kojima je bio| |lim koristeci vijke kojima je
pricvrécen unutarnjl zastitni bio pricvrsc¢en vanjski
poklopac zastitni poklopac

Prije montaze klizne lim rozete i~ vanjski

rozete, OBAVEZNO poklo&ac (koji ste "na
NN o ocet skinuli sa

zalijepiti samoljepljivu stednjaka) kao visak.

traku - brtvu (koju ste
dobili sa Stednjakom)
na unutarnji lim!

Slika 2

Montaza klizne rozete na straznju stranu Stednjaka

1.3.1 POVEZIVANJE NA DIMNJAK NA GORNJOJ STRANI PLOCE ZA
KUHANJE - dostupno na modelima C25,C25 Premium, C35 i C35 Premium

Najprije odvijte
srednji vijak, kojim
je priévrséen okrugli

zastitni poklopac

Oprezno podignite vecu
plo€u za kuhanje i skinite
zastitni poklopac

Maknite manju plo¢u za
kuhanje
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Maknite okrugli zastitni
poklopac

Nakon odvijaja preostala 4 ]

Nakon toga je potrebno
priévrstiti produzetak
izvoda dimnjaka sa
zastitnim prstenom i sve
pritegnuti s 4 vijka koja su
ostala od prije

vijka, moZete skinuti
zastitni prsten

Sada mozete postaviti
produzetak izvoda dimnjaka
u rupu

Vratite plo¢e za kuhanje na
njihov polozaj i mozete
poceti koristiti Stednjak sa
dimnjakom gore!

1.4. OTVORI ZA SVJEZI ZRAK

VAZNO: prije pritezanja
vijaka, izmedu prstena i
ploce, obavezno zalijepite
samoljepljivu traku - brtvu
(koju ste dobili sa

Stednjakom) !

U prostoriju u koju se postavlja Stednjak mora biti osiguran dovoljan dotok zraka za izgaranje.

Prostor se mora redovito provjetravati.

Otvor za svjezi zrak mora biti smjeSten pri dnu prostorije i kroz njega mora biti omogucen ulazak
zraka u prostoriju. Minimalna dimenzija otvora mora biti 6 cm? po kW nominalne snage.

Na Stednjak se takoder moze sa zadnje strane na pripremljeni otvor @120 mm ugraditi cijev radi

ulaska svjezeg zraka izvana.

ORIJENTACIJSKI POJEDNOSTAVLJENE sheme spajanja na dovod zraka za izgaranje

e |
| N
F === »Lr \\% D)
O i) g T
Dovod [ff| [ B ==
1N | ===
zraka 1 | . d O
i | | g O SmE== : :
= [
1 } m |
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. zraka
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A) Dovod zraka za izgaranje preko cjevovoda kroz podrumske prostorije

Uz ovu mogucnost priklju€ka, zrak za izgaranje je prethodno zagrijan $to je povoljno za dobro i €isto

izgaranje. lzvedba cjevovoda u podrumskoj prostoriji je jednostavna.

B) Dovod zraka zaizgaranje kroz podrumske prostorije

Zrak za izgaranje je prethodno zagrijan. Podrumska prostorija mora biti iskljuéena iz sustava ku¢ne

ventilacije i otvorena prema vanjskom prostoru. Potrebno je izbjegavati visoke razine prasine i vlage.

C) Dovod zraka za izgaranje odozgo

Dovod zraka odozgo moze se izvesti samo kod ispitanih dimovodnih sustava. U ovom sluc€aju

je_obavezno napraviti proradun za dimenzioniranje dimnjaka!

D) Dovod zraka za izgaranje direktno izvana

Kod dovoda zraka izravno kroz vanjski zid, zrak za izgaranje je samo neznatno predgrijan, $to

je nepovoljno za Cisto izgaranje. U ovom slu€aju takoder postoji i opasnost od kondenzacije!

NAPOMENA:Ne preporuc¢ujemo ovu varijantu dovoda zraka!

Molimo imajte na umu!

e Preduvjet za prikljuCivanje Stednjaka koji se koristi u kombinaciji sa sustavom kuéne ventilacije
je da dobijete odobrenje od lokalnog kvalificiranog dimnjacara!

¢ U kanal za dovod zraka nije dopusteno ugraditi zaporne uredaje (klapne, ventile, itd.). Kako bi
sprijecili neprestani protok zraka kroz $tednjak koji nije u upotrebi, zatvorite ulaz primarnog zraka na
Stednjaku.

o Uvjerite se da je ulaz vanjskog zraka zasti¢en od zalepljenja sa zastithom redetkom.

e Za dovod primarnog zraka do pripremljenog otvora na Stednjaku najbolje je koristiti nezapaljivu,

fleksibilnu aluminijsku cijev maksimalne duljine 4m sa maksimalno 3 koljena.

o Kanal za dovod zraka mora biti izoliran kako bi se izbjegla kondenzacija i mora biti zasti¢en od
utjecaja vjetra!

¢ Jednom godisnje, lokalni kvalificirani dimnjacar mora pregledati cijeli sustav prema odgovarajuc¢im
propisima za kontrolu i nadzor dimnjaka i ventilacijskih sustava. Da bi se to omogucilo, moraju
biti osigurani prikladni revizioni otvori. Posavjetujte se sa lokalnim dimnjaarom u vezi ovog pitanja.

SENKO stednjaci za centralno grijanje - Uputstvo za upotrebu - instalacija 8
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1.5. TERMOMETAR PECNICE

Termometar pokazuje temperaturu u pecnici; ona je informativna. Ukoliko je temperatura u pecnici
iznad 300°C, pec¢nica mora biti poluotvorena da ne bi doslo do osSte¢enja termometra, panta za
vrata pecénice te vrata pecnice.

Jamstvo neée biti priznato ako je doslo do oStecenja spomenutih dijelova Stednjaka uslijed
previsoke temperature u pecnici.

1.6. PRIKLJUCAK NA SUSTAV CENTRALNOG GRIJANJA

Prije poCetka lozenja Stednjak se mora prikljuCiti na vodovodnu instalaciju i na sustav centralnog
grijanja i kotao se mora napuniti vodom. Mora biti omoguc¢ena kontinuirana cirkulacija vode kroz
kotao. Kotao se mora dobro odzraéiti prije pocetka rada.

Cijevna instalacija mora se izvesti prema vazeéim tehni¢kim propisima i normi DIN 4751-dio 1
za otvorene sustave i DIN 4751-dio 2 za zatvorene sustave, postujuci pravila struke, i to iskljuivo
od struéno osposobljene osobe.

Nije dozvoljeno smanjivati promjer spojne cijevi od kotla do priklju¢enja na instalaciju grijanja. U
suprotnom jamstvo se ne priznaje.

Prije priklju¢enja kotla na instalaciju grijanja, cjevovode temeljito ocistiti od mogucih naslaga
necisto¢e. Time sprjeCavamo pregrijavanje kotla, buku u sustavu, smetnje na pumpi i mijeSaju¢em
ventilu. Priklju¢ak na sustav grijanja se izvodi holenderom sa ili bez mijesaju¢eg ventila na otvoreni
ili zatvoreni sustav.

Kod zatvorenog sustava obavezna je ugradnja atestiranog sigurnosnog ventila s pretlakom
otvaranja podeSenim na 3 bar.

Sigurnosni i ekspanzijski vodovi ne smiju imati nikakve zaporne elemente.

ORIJENTACIJSKA i POJEDNOSTAVLJENA shema spajanja na otvoreni sustav centralnog grijanja

o~ P 1. SENKO 8$tednjak za centralno grijanje
c{> 2. Sustav centralnog grijanja
3. Kombinirani bojler
4. Cirkulacijska pumpa
5. Cijevni termostat
6. Otvorena ekspanzijska posuda
N 7. Sigurnosni ventil (3 bar)
) <}:| 8. 3-putni termostatski mijesajuci ventil
(kao npr. ESBE VTC 512/531, CALEFFI 280 ...)

Slika 3
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ORIJENTACIJSKA i POJEDNOSTAVLJENA shema spajanja na zatvoreni sustav centralnog grijanja

JE— 1. SENKO 3tednjak za centralno grijanje
:> 2. Sustav centralnog grijanja
3. Kombinirani bojler
4. Cirkulacijska pumpa
5. Cijevni termostat
6. Zatvorena ekspanzijska posuda
7. Sigurnosni ventil (3 bar)
) <:| 8. 3-putni termostatski mijesajuci ventil
(kao npr. ESBE VTC 512/531, CALEFFI 280 ...)
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Slika 4

]

Potrebno je ugraditi odzraéni ventil. Kod punjenja kotla i radijatorskog sustava potrebno je otvoriti
mijeSajuci ventil ukoliko je isti ugraden, dobro odzraciti kotao i sustav grijanja.

Mijesajuci (mis) ventil (8 — slika 4) odrzava temperaturu u kotlu na minimalno 55°C ¢ime Stiti
kotao od kondenzacije. Ukoliko on nije ugraden potrebno je osigurati uvjete prilikom loZenja da ne
dolazi do kondenziranja kotla = cijevni termostat (5 — slika 4) koji uklju€uje cirkulacijsku pumpu ne smije
biti podesSen nize od 55°C ! Kondenzacija se moze pojaviti na pocetku lozenja i uslijed preslabog lozenja.

1.6.1. TERMICKA ZASTITA STEDNJAKA

Prilikom prikljucka Stednjaka na sustav centralnog grijanja potrebno je ugraditi sigurnosni termicki
ventil. Isti se ugraduje sa zadnje strane Stednjaka na priklju¢ak R3/4" — unutarnji navoj = vidi slike 5 i
6.

Izlaz vode u kanalizaciju (ili u spremnik PTV - potroSne tople vode) prikljuCuje se na prikljucak:

e R1/2" (7) - slika 5,

KOTAO SE NE SMIJE KORISTITI BEZ VODE !

e R3/4" (9) - slika 6.

Osjetnik (sonda) sigurnosnog termic¢kog ventila prikljuCuje se na prikljuéak (5) = isprekidana
linija na slikama 5 i 6.

Na prednjoj strani Stednjaka nalazi se termometar (6) koji pokazuje informativhu temperaturu
vode u kotlu; ta temperatura moze odstupati ¥20°C i ne moze se smatrati kao realna temperatura
vode u kotlu.

Na izlazu tople vode iz kotla, instalacija centralnog grijanja mora imati ugraden termo-manometar
koji pokazuje realnu temperaturu vode u kotlu !

Orijentacijske sheme spajanja Stednjaka na sustav centralnog grijanja prikazane su na sljede¢im slikama.
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1.6.2. PROVJERA INSTALACIJE

Prije prvog lozenja potrebno je provjeriti da li su kotao i cijeli sustav grijanja napunjeni vodom i
dobro odzraceni. Takoder provjeriti da li je dimovodna cijev dobro zabrtvljena.
Nakon pustanja u rad uvijeriti se:

e da nema nikakvog propustanja vode,

e da je kompletna instalacija odzracena,

e da temperatura vode u kotlu raste,

e da pri stalnom radu kotla nema kondenzacije (,,znojenja“) u dimnjaku.

Kompletnu provjeru ponoviti za nekoliko dana nakon ucestalog loZzenja ! Takoder PRIJE UGRADNJE
treba aktivirati sigurnosni ventil i provjeriti da li ispravno radi.

1.6.3. PREUZIMANJE | ODRZAVANJE INSTALACIJE

Prilikom preuzimanja instalacije zajedno sa izvodalem provjeriti kompletnu instalaciju. Izvodag¢ je
duzan dati osnovne informacije o radu instalacije i ukazati na polozaj i funkciju bitnih dijelova
instalacije. Takoder, izvodaC mora ispuniti izvieS¢e o montazi koje se nalazi na kraju ovog Uputstva !

Kompletan sustav grijanja nakon nekoliko dana ponovno odzraéiti i po potrebi dopuniti vodom.

Najmanje jedanput godiSnje izvrSiti kontrolu rada instalacije od strane ovlastenog servisera. Rad
kotla bit ¢e tada siguran i grijanje Ce biti ekonomicno i besprijekorno.

U sluéaju nepravilnog rada instalacije obratite se isklju¢ivo Vasem izvodacu instalacije centralnog grijanja!

1.7. PODESAVANJE VISINE STEDNJAKA

Na postolju Stednjaka nalaze se 4 papuce s vijkom za podeSavanje visine Stednjaka od 850 — 920 mm.

PodeSavanije se vrsi ruénim okretanjem papuce do Zeljene visine. Nakon toga se matica M10 zategne
s kljuéem OK17 da ne bi doslo do oSteéenja papuce.

Napomena:

- PRIJE PODESAVANJA podignite $tednjak na prikladnu poziciju zbog $to lak$eg podesavanja!

- Zalakse pritezanje matice sa kljucem, na postolju Stednjaka dostupna su 2 otvora za umetanje
kljuca.

SENKO stednjaci za centralno grijanje - Uputstvo za upotrebu - instalacija
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2. TEHNICKI PODACI

SENKO stednjak
Nominalna toplinska
shaga, kW
Kotao, kW
Prostor, kW
Sadrzaj vode u kotlu, L
Tezina, kg
Grijaca ploca ($xd), mm
Pecnica ($xvxd), mm

Cc-20 C-25 c-35
C-20 ppEmium €30 C-25 C-35  pREMIUM PREMIUM
15,8-25 15,8-25 19,1-35 17,2-25 21-35 17,2-25 21-35
5,8-20 5,8-20 5,2-23 4518 54-21 4,5-18 5,4-21
10-5 10-5 13,9-12 12,7-7 15,6-14 12,7-7 15,6-14
20 20 28 20 28 20 28
160 184 200 235 270 260 300

860x440 860x567 860%440 860%567

457%x437 457x437 567x455

Priklju¢ak dimnjaka, mm @130 & 140 @130 150 @130 150
Priklju¢ak za ulaz
primarnog zraka, mm 120 120 120 @120 @120 120
Potrebni podtlak
dimnjaka, Pa 13 13 15 13 15 13 15
Uéinkovitost, % 84,7 84,7 83,32 82,9 82 82,9 82
Primami automatski
Regulacija _
Sekundarni ruéno
zrak
Zastita kotla Priprema za termi¢ku zastitu od pregrijavanja
ResSetka lozista ;
pomiéna Mehanizam
Visina stednjaka, mm 850-920
Vrata lozista Vatrootporno staklo
CRovitbaetske A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+
. tehnicki podaci se odnose na koristenje drvenih cjepanica i drvenih briketa kao goriva
. tehnic¢ki podaci su indikativni i promjenjivi kao takvi. Proizvodac zadrzava pravo izmjene

svih tehni¢kih podataka u svrhu poboljSanja svojih proizvoda

SENKO stednjaci za centralno grijanje - Uputstvo za upotrebu - instalacija 14
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3. TEHNICKA PODRSKA

Postovani,

ako eventualno nastale poteSkoce pri koriStenju Vaseg proizvoda niste uspjeli otkloniti pomoéu informacija
iz Uputstva za upotrebu - rukovanje, molimo Vas da kontaktirate nasu sluzbu za reklamacije i podrsku:

e tel: 040 337-344
¢ e-mail: info@senko.hr, podrska@senko.hr

rgggé%?(GMO VAS STO JE SVE POTREBNO IMATI U SLUCAJU POZIVA SLUZBI ZA REKLAMACIJE

Prije nego nas zovete pripremite sljiede¢u dokumentaciju:
» racéunkupnje (s prikazanim datumom kupnje),
» jamstvenilist (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
» pismeno izvjeSée o montazi (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
Navedena dokumentacija potrebna je radi $to brzeg i jasnijeg otklanjanja eventualno nastalog problema!

B 7 S
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5. JAMSTVENIUVJETI SENKO

Ovi jamstveni uvjeti su vazeéi u svim europskim zemljama u kojima se prodaju SENKO proizvodi. Za
reklamaciju kupac je duZan obratiti se proizvodacu prodavacu ili najblizem ovlaStenom serviseru uz predoéenje
racuna o kupnji s datumom kupnje, jamstvenog lista te pismenog izvje§¢ao montaZzi.

TRAJANJE JAMSTVA

Proizvoda¢ SENKO d.o.0. za ovaj proizvod daje jamstvo na 2 godine od datuma kupnje kada se radi o
greSkama u proizvodnji i konstrukcijskim materijalima. Termometar pecnice, reSetka pecnice, rucni regulator,
gumbi za regulaciju i panti vrata pec¢nice imaju jamstvo 6 mjeseci. Proizvoda¢ daje jamstvo da je ovaj
proizvod izraden sukladno normi EN 16510-1:2018 u vezi s dijelom 2-3 i da udovoljava svim zahtjevima koje
postavlja norma. Korisnik je duzan pridrzavati se Uputstva zaupotrebu.

DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

Iznimtle su dijelovi podlozni troSenju kao $to su Samot i Samotne ploce, reSetka lozista, kutija za pepeo, brtve
te staklo.

Samotne ploée - moguée su promjene u boji i pukotine. Medutim, opisane promjene ne naru$avaju pravilnu
funkciju proizvoda (dokle god su Samotne ploc€e u lozistu) i nisu motiv za prigovor.

Staklo (vrata, oplo$je, CERAN plo¢a za kuhanje) - lom ili o§te¢enje stakla zbog vanjskih utjecaja te promjene
na povrsini zbog toplinskih utjecaja kao Sto su leteéi pepeo ili ada.

Promjena osnovne boje materijala zbog visokih temperaturnih uvjeta.

Brtve - npr. stvrdnjavanije ili lom zbog toplinskih ili mehanickih utjecaja.

Povrsine materijala - uCestalo CiScenje ili ¢is¢enje abrazivnim sredstvima.

Odljevci i dijelovi koji podlijezu visokim toplinskim optereéenjima - reSetka loZista, ploCa za kuhanje i
kutija za pepeo.

Izmjenjivaé topline (kotao) nije predmet jamstva u sludaju u kojem se ne osigura prikladan
antikondenzacijski krug koji jam¢i povratnu temperaturu vode od minimalno 55°C(samo proizvodi na vodu).

POPRAVCI

Eventualni popravak u garantnom roku izvrsit ¢e seunutar 30 dana od dana dostave proizvoda proizvodacu.
Ako se proizvod ne popravi nakon 30 dana od dana dostave proizvodacu, proizvod ¢ée se zamijeniti novim.
Proizvodac ¢e obavijestiti kupca o zavrSenom popravku. Kupac je duzan po zavrSenom popravku preuzeti
proizvod u roku od 5 dana.

TROSKOVI

Proizvodac ne snosi troSkove dostave i povrata proizvoda. Prije izvodenja radova unutar garantnog roka
(zbog ostecenja koja su nastala nepravilnom uporabom, oste¢enjima kod transporta i montaze Stednjaka)
proizvodac ¢e pismeno obavijestiti kupca o troSkovima popravka. Nakon suglasnosti kupca proizvodac ¢e
izvrsiti popravak i naplatiti kupcu izvr§ene radove.

ZAMJENSKI DIJELOVI
Originalni dijelovi koji se zamjenjuju u jamstvenom roku ne moraju vanjskim izgledom biti jednaki izvadenim
dijelovima, ali moraju po kvaliteti i funkcionalnosti biti jednaki izvadenim dijelovima.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Proizvodac¢ ne snosi nikakvu odgovornost za gubitak ili oste¢enje proizvoda zbog krade, pozara, vandalizma
ili sliénih uzroka. Neizravna ili izravna Steta nastala na proizvodu, a koja je rezultat nepravilnog transporta
proizvoda, nije predmet ovog jamstva. Proizvodac takoder ne snosi nikakvu odgovornost za osteéenja
nastala kemijskim ili elektrokemijskim uc€incima (Stetni spojevi u zraku za izgaranje, isl.) koja su rezultat
nepravilne ugradnje proizvoda i nepridrzavanja Uputstva za upotrebu - instalacija i Uputstva za upotrebu -
rukovanje.

DODATNE ODREDBE

Male dimenzijske razlike na konstrukcijskim materijalima i dijelovima Stednjaka ne predstavljaju motiv za
prigovor. U periodu u kojem je proizvod bio neefikasan se nece priznati nikakva odsteta. Ovo jamstvo
se odnosi samona kupca navedenog u jamstvenom listu te se ne moze prenositi na druge.

Jamstvo se ne priznaje ako je korisnikizvrsio preinaku proizvoda, bez znanja proizvodaca.Ako je korisnik bio
nemaran i obavio odrZzavanje na pogresan nacin. Ako je korisnik koristio gorivo koje nije u skladu sa tipom
i koli¢inom navedenom u Uputstva za upotrebu - instalacija i Uputstva za upotrebu - rukovanje.

Jamstvo se priznaje samo ako je proizvod ugradivala ovlastena struéna osoba uz predocenje pismenog
izvjeS¢ao montazi.

U slugaju spora, nadlezan je sud u Cakovcu.

Proizvoda€ Senko d.o.o.zadrzava pravo izmjene svih tehniCkih detalja, podataka i fotografija objavljenih u
ovom uputstvu bez prethodnog upozorenja sa ciljem poboljSanja vlastitih proizvoda. Fotografije Stednjaka,
dijelova, elemenata i opreme objavljene u ovom uputstvu mogu se razlikovati od istih u stvarnosti.

SENKO stednjaci za centralno grijanje - Uputstvo za upotrebu - instalacija 16
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JAMSTVENI LISThbr.

STEDNJAK ZACENTRALNOGRIJANJE NA KRUTAGORIVA :

| [C-20L C-30L C-25L |:| C-35L C-25 D PREMIUM

C-25 L PREMIUM
c-20D0 | |c30D [ |c25D [ |c-3s5D
o C-20 D PREMIUM

|| C-35 D PREMIUM | G35 L PREMIUM €20 L PREMIUM

TVORNICKI BROJ:

DATUM PROIZVODNJE:

NAZIV | ADRESA
TRGOVINE:

NAZIV | ADRESA
KUPCA

DATUM PRODAJE

ZIG TRGOVINE |
POTFIS TRGOVCA:
Datum zaprimanja reklamiranog Datum zaprimanjareklamiranog

5 proizvoda proizvoda :
=
g Opis kvara (kupac) : Opis kvara (kupac) :
3
g
2
=8
z Primjedba servisa: Primjedba servisa:
:E -
£ £
3 2 Servis zavrsen Servis zavrsen :
2 E:' datum datum
o E
3 % Zig i potpis Zig i potpis
B E servisa Senvisa
o 8




SENKO

/ ISPUNJAVA DIMNJACAR)

g

Spajanje na dimnjak izvela je tvrtka:

Odgovorna osoba:

Ulica: Grad:
Telefon: Drzava:
Datum: Potpis korisnika:
Dimniak Dimovodna cijev (akoje spojena)
Tip: o Presjek (mm): .................
Dimenzije (mm): ........c.ccoieiient. Duzina (m): ...............
Visina (m): oo Broj koljena: .........
Podtlak (Pa):............. Cijev zadovod zraka (ako je spojena)
Temp.dim.plinova naizlazu (°C)............. Presjek(mm): .................
Datum posljednje inspekcije: ............... Duzina(m): ...............
Broj prikljucaka: ................... Broj koljena: .........

( ISPUNJAVA 1ZVOBPAC INSTALACIJE CENTRALNOG GRIJANJA)

Spajanje na sustav izvela je tvrtka :

Odgovorna osoba:

Ulica: Grad:
Telefon: Drzava:
Datum: Potpis korisnika:

Otvoreni sustav [ ]da [ ]ne
Zatvoreni sustav [ ]da [ _]ne

Volumen grijanog prostora (m°): ............

Volumen ekspanzijske posude (150 HEVURITT

Tip PUMPE: v, Protok vode (m®/h): ...............
Tip sigurnosnog ventila: ................. Sig.ventil atestiran na ....... bar
Temperatura vode (°C) polaz: .......... povrat:
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Vladimira Nazora 22, Stefanec, 40000 Cakovec, Hrvatska
Tel: +385 (0)40 33 73 44 « E-mail: info@senko.hr
www.senko.hr

... DUH TRADICIJE U
SUVREMENIM OBLICIMA
ZA ZDRAV OKOLIS.

facebook  [El|F; [

Yol =
Instagram,

Uputstvo za upotrebu - Instalacija i
Uputstvo za upotrebu - Rukovanje
pronadite na www.senko.hr
OO0

Zadrzavamo pravo izmjene svih s |Ra, tehnickir aetaja | BOJa pr0|zvoaa, navedenih u ovom uputstvu, bez pretl oanog upozorenja.



